THE MOST COMFORTABLE EL CALZADO MAS CONFORTABLE

FOOTWEAR YOU’LL WEAR QUE USARA EN EL TRABAJO.
ON THE JOB. GUARANTEED. GARANTIZADO.

S| DURANTE LOS PRIMEROS TREINTA (30) DIAS DE SER DUENO DE UN
CALZADO TIMBERLAND PRO" SERIES, USTED CONSIDERA QUE NUESTROS
ZAPATOS NO SON MAS COMODOS QUE'OTRAS MARCAS QUE HA USADO,
REGRESELOS CON SU RESPECTIVO RECIBO DE COMPRA CON FECHA PARA
UN REEMBOLSO COMPLETO—NO SE HARAN PREGUNTAS.

PARA RECIBIR SU REEMBOLSO:

1. Comuniguese con el servicio de atenclon al cliente de Timberland al 1-B00-445-5545 (en Canada

IF DURING THE FIRST THIRTY (30) DAYS OF OWNING YOUR TIMBERLAND PRO"
SERIES FOOTWEAR, YOU BELIEVE OUR SHOES ARE NOT MORE COMFORTABLE
THAN OTHER BRANDS YOU HAVE WORN, RETURN THEM WITH YOUR DATED
RECEIPT OF PURCHASE FOR A FULL REFUND—NO QUESTIONS ASKED.

TO RECEIVE YOUR REFUND:

1. Call Timberland customer service at 1-800-445-5545 (in Canada call 1-866-943-7335)
within two (2) days of the end of the 30-day test period. We |l let you know where to
send your boots for your refund:

llame al 1:866-943-7335) en.un plazo de dos (2) dias antes del final del periodo de prueba de 30 dias.

o~ N Le informaremos a donde tiene que enviar sus botas para obtener su reembolso.
2. Ship footwear and original dated receipt of purchase within [xjve (5) days of your initial

call. Receipts will be checked foraccuracy. Packages must be returned prepaid. We

cannot accept €.0.D. returns. Only original purchase price will be refunded; refund

does notinclude applicable taxes and/or shipping charges for return. Copies of receipts,
receipts that have been altered and inauthentic receipts, will not be honored and product
willbereturned to'customer. Please allow 6 - B weeks for refund. One return per customer.

2. Enyie el calzado y la factura original de compra en un plazo de cinco (5) dias de su llamada inicial, Se
revisaran Jas facluras para comprobar su exactitud. Los pagquetes deben devolverse con envio prfepago.
Nopodemos aceptar'devoluciones contra reembolso, Solo se reembolsara el precio de compra original;
el reemboisono incluye los impuestos aplicables y/o los cargos de envio por devolucion. No seran
aceptadas copias de las facturas, facturas que se‘hayan alterado y facturas que no sean auténticas y

se devolvera el producto al cliente. Espere dé & a 8 dias para el reembolso. Una devolucion por cliente.
Also, you can check with the store where you bought this footwear—you may have additional

También, puede consultar en la tienda que comproé su calzado; usted puede tener dérechos adicionales
rights under their return policy.

bBajo su politica de devolucién,

And thank you for buying Timberland PRO" footwear.

Y gracias por comprar calzado Timberland PRO",

Timbertand

HOW ABOUT ¢QUE LE PARECE QUE VAYAN

$10,000 $10,000

>
TO GO WITH YOUR FOOTWEAR? CON SU LALLADU,

REGISTRE SUS ZAPATOS PARA TENER LA OPORTUNIDAD DE GANAR.
REGISTER YOUR SHOES FOR A CHANCE TO WIN. PUEDE OBTENER MAS INFORMACION EN www.dayinmyshoes.com.

LEARN MORE AT www.dayinmyshoes.com.
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